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/ QTRW'TY Model / 5 / Modelo: TLSF-4812

Everything in its place.®

122 cm / 48 in / 48 po STAINLESS STEEL ROLLING WORKBENCH

122 cm / 48 T~ SRR L(FiE
MESA DE TRABAJO DE ACERO INOXIDABLE DE 122 cm/48 pulg CON RUEDAS

Questions, problems, missing parts?

For assistance with assembly or installation, parts and customer service, call
U.S.A. & Canada: 800.985.5506 (English / French / Spanish / Chinese)

5 AM —5 PM Monday — Friday Pacific Standard Time.
customerservice@trinityii.com

www.trinityii.com

BEIRE, 2. THELSFRRES

FRARNRE. SHURERRIE, EI0tEER
800.985.5506 (fefftZesE / 1A5E / PO EE / HR3ARS)
REBNEE—EEER FFS00EFFS00 (KRFEHEERER)
customerservice@trinityii.com

www.trinityii.com

Preguntas, Problemas, Piezas faltantes?
Para asistencia con montaje o instalacidn, piezas y servicio al cliente llame:
U.S.A & Canada: 800.985.5506 (Servicio de Idiomas en Inglés / Francés / Espafiol /

=
@) Chino).
5 AM -5 PM Lunes-Viernes Tiempo Pacifico.

customerservice@trinityii.com
www.trinityii.com

¥

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
NEERFE, FREUHAEMER: BFE
IMPORTANTE, CONSERVE PARA REFERENCIA FUTURA: LEA CUIDADOSAMENTE
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CAUTION Lock wheels when in
stationary position
I\ PERES SN EREREE
PRECAUCION Ponga los frenos de las ruedas

para mantenerla inmovil

Lock all drawers before moving Do not open all drawers at once

BEisEIE LATa R ARSI R

Cierre con llave todos los cajones No abra todos los cajones a la
antes de moverla vez

Do not step on open drawers

AU AR AOE

No se suba en los cajones

Do not let children play near
product

AP EREERERN
[EER7EL

No deje que los nifios jueguen

abiertos cerca del producto

Unpack and place your Workbench on a protective
surface. Lay out all parts. If any parts are missing,
or you need customer service assistance, please
refer to the front cover.

Wrench is required for assembly (not included).

EBEMENEREFINETFE. e
By, EEEATHERNEFESRRE,
B2EHEBHEEN.

AEERRERZIRT (REmAH)

Desempaque y coloque su mesa de trabajo en una
superficie con proteccion. Ponga todas las piezas a
la vista. Si falta alguna pieza o necesita ayuda de
Servicio al Cliente, consulte la informacion que
estd en la cubierta frontal.

Se requiere una llave (no incluida) para armarla. .
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@ LOCK /$}/ CANDADO

Keys are hooked to the key leash in the
TOP LEFT Drawer. Other parts box

KEYS x 2 SIDE HANDLES x 2 SIDE HANDLE BOLTS x 12
MEtx2% BB x 2 @ BIBRIER x 12 8 located in the BOTTOM drawer.
2 LLAVES 2 MANIJAS LATERALES 12 TORNILLOS LATERALES
R IR fE A AN £, Hith
D| E| F SHEARRERER.
ﬁ,‘ Las llaves estan en el cajon IZQUIERDO
SUPERIOR. Las cajas de las piezas estan
CASTERBOLTS x 16 NON-LOCKING SWIVEL LOCKING SWIVEL dentro del cajon INFERIOR.
FIER R x 16 {8 CASTERS x 2 CASTERS x 2
16 TORNILLOS PARALAS S mFIR4E x 2 8 T ds R B e x 2 {8
RUEDAS 2 RUEDAS GIRATORIAS SIN 2 RUEDAS GIRATORIAS
FRENOS CON FRENOS

LINERS x 8

#HE xs @
8 FORROS




Drawer Removal Drawer Replacement

Bt feh & i

Cémo sacar los cajones Coémo reemplazar los cajones

Lift UP on the LEFT side and push DOWN on the RIGHT side at the SAME TIME. Pull the Extend the Slides, and align the Drawer Slides to them. Push the Drawer in

drawer out. until it is fully closed and locks into place.

BRI ETAR, AbbE. RRIBEE, WiSHEABMEERE, EHEEAEDICTERIRIL
EERAL

LEVANTE el lado IZQUIERDO y empuje hacia ABAJO el lado DERECHO al mismo tiempo.
Saque el cajon. Extienda los rieles, y alinéelos con los rieles de los cajones. Empuje el
cajon hasta que esté completamente cerrado y encaje en su sitio.

Care & Maintenance HEER(RE Cuidado y Mantenimiento

* Do not use abrasive cleaners or a o g b * No use limpiadores abrasivos o
scouring pad -+ BREAEEDRNEREEEEIM estropajos asperos

* Use a quality stainless steel cleaner. o ([FRSHRIIAERGSRE, BEERER » Utilice un limpiador de acero inoxidable
Follow instructions that come with the ST R de buena calidad. Siga las instrucciones
cleaner o NV que vienen con el limpiador

«  Wipe ALONG the grain (NOT against) © BEEREAIREEIER (FBDEEEE) « Limpie EN LA MISMA DIRECCION de las

vetas (NO contra ellas)



Replacement Service Parts | #E{ZZE#: | Partes de Repuesto

XBK-10-001-0XXX

Note: Replacement keys may be ordered If any parts are missing, or you need customer service XSV-05-001-0900
using the code shown on the face of the assistance, please refer to the front cover. ZSV-01-001-0612
lock or key. ZSV-01-001-1020
ZSV-99-002-5020
TR ERIBRLR](E R E IR E AT BRI E RN EHESRAIME, HF2%E ZSV-99-001-5020
IBIEI 7] 8 HEAEHEE. XBK-02-021-0001
AMA-05-019-1400
Nota: Para ordenar llaves de repuesto use Si falta alguna pieza o necesita ayuda de Servicio al XBS-07-008-1506
el cédigo que se muestra en la parte frontal Cliente, consulte la informacidn que estd en la ZSV-12-012-1575
del candado o la llave. cubierta frontal. XBS-07-008-4403

XBS-07-008-4409

AMA-05-019-4300
XBS-07-008-2703
AMA-05-019-2600
CSV-11-001-0XXX
LNA-06-001-4819

PPOZIrA-TIOMMOO®X




Distributed by:

Costco Wholesale Corporation
P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535
USA
1-800-774-2678
www.costco.com

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd
Hartspring Lane
Watford, Herts
WD25 8JS
United Kingdom
01923213113
www.costco.co.uk

Costco Wholesale Japan Ltd.
3-1-4 Ikegami-Shincho
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 210-0832 Japan
0570-032600
WWW.COstco.co.jp

MADE IN CHINA |

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road
Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
WWW.costco.ca
* faisant affaire au Québec sous
le nom les Entrepots Costco

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Poligono Empresarial Los Gavilanes
C/ Agustin de Betancourt,17
28906 Getafe (Madrid) Espafia
NIF : B86509460
900111 155
www.costco.es

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, lljik-ro
Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea
1899-9900
www.costco.co.kr

hESE |

Importado Por:

Importadora Primex, S.A. de C.V.

Blvd. Magnocentro No.4
San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Estado de México
C.P. 52765
RFC: IPR-930907-S70
(55)-5246-5500
WWW.costco.com.mx

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kauptdn 3-7, 210 Gardabaer
Iceland
WWW.COStCO.is

Costco President Taiwan, Inc.
No. 656 Chung-Hwa 5th Road
Kaohsiung, Taiwan
Company Tax ID: 96972798

444-9909 or 02-449-9909 (if cellphone)

www.costco.com.tw

HECHO EN CHINA

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141
Australia
Www.costco.com.au

Costco France
1 avenue de Bréhat
91140 Villebon-sur-Yvette
France
0180450110
www.costco.fr

Shanghai Minhang Costco Trading Co., Ltd
No . 235, Zhujian Road
Minhang District, Shanghai
China 201106
+86-21-6257-7065



